Wyjatek zkomedyi Ponsarda.

GIELDA.

ART IL

Mieszkanie Leona w Paryzkim hotelu.

SCENA PIERWSZA.
LEON, ALFRED, ESTELLA (stedsi w kozetce).

: Alfred.
Brawo! Raczo ku Gieldzie idziesz, méj aniele!
Rozumnéj, widzg gtowie, niepotrzeba wiele,
A ja ci dozupetnig nature bogata,
—Estella mi pomoze.
Estella (do Leona).
Czy przystajesz na to?
(Leon klania ste ozighle).
Alfred (do Leona).
Nikt, jak ona, na wszystkiém znaé sig¢ nie jest w stanie;
Obaczysz.—Najprzdd trzeba urzadzié mieszkanie.
Estella (wstaje 1 oglgda dokola).

Kt6z porzadny w hotelu moze mieszkaé Smiele?

Alfred.
Ona ci wYasna reka gniazdeczko usciele,
Spu$é si¢ na nia, bo rézne przechodzita szczeble;
Nie raz, przez nig kupione, woZny sprzedat meble.

Estella.
Tak, bywato to réznie, kiedy sig los zaciat,
1 Gielda pochtaniata wiernych mi prazyjaciét;
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Otéz, pragnac zej§¢ teraz z tak pochytéj Sciészki,
Chcg jednego mié¢ z spadku, drugiego z podwyzka

.y Alfred (smiejgc sig).
1e zle!
Estella.

Lubi¢ wesotych i zawsze i wszgdzie.
A jeden z tych, z pewno$cig wesotym wciaz bedzie.
(Idzie zasigsé kolo stolika, bawige sie nogykiem do rozcinania
1 ksigikq).

Alfred.

Wez zaraz mego krawca, on w naﬂepszym tonie;
Trzeba miéé wkasny powdz i czystéj krwi konie,
Przezwij klacz, jakiéj Missy, druga Ledy, mianem,
Méw o spOrt’ach, o turfach, a bgdziesz gentlmanem;
Wyprawiaj kolacyjki, méw o wszystkiém zgota,
Lecz zimnno, obojgtnie, z ironia u czota:
Prvzedrwiewaj sobie z uczué, miéj w ciggtéj szyderce
Te glupstwa, ktérym imig mito§¢, wielko§¢, serce;
A w niczém przekonania, bo to Smiesznosé szerzy:
Entuzyazm jest to rozum co wszystkiemu wierzy.
Céz jest ztém albo dobrém, kto wnikt w grunt zywota?
Zapat tylko godziwy w rychtym zbiorze ztota.

Nie czytaj—dzien ma tyle zaje¢—a wigc na co,
Zaprzataé si¢ nauka, umystowy praca;

Bedziesz medrszym—Ilecz za to, nniéj w fryzurze blasku,
I zapomnisz w Buloiiskim pokazaé sig lasku.
Pewno§ci, dumy, mndstwo i grzészkéw w potrzebie,
A w przeciggu miesigca ani poznasz siebie;

Staniesz sig co do joty z paiska doskonakym—
Lecz, o jednym warunku jeszcze zapomniatem,

A to “léwny

Leon.
0 jakim?
Alfred.

Dzi$ znami wieczorek,
Précz Estelli i 1 \Iaryl maty 0s6b zbiorek,
A jezli z niemi wezel zawigZesz stosunkow
Nic ci juz do wskazanych bie braknie warunkéw.

Leon (z sywodcig).
Nie—nie péjde.
Alfred.
Zkadze wstret i powéd do sprzeczki?
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Estella.

Pan pewno woli usmiech wigjskiéj miynareczki,

Jéj przysiggt mito$é w gaju, $rdd nocy tajemnéj,

A gwiazdy wystuchaty przysiggi wzajemnéj.
Leon,

Zart w tym wazglgdzie, mnie drazni, tchnie duchem obmowy,
Prosze wigc, by$ téj pani, zaniechata mowy.
Estella (z preesadny powaga).
0! zaniecham juz zartu—a z uszanowanien...
Leon,
Ni tego, ni tamtego. Zamilezeé mém zdanien.
Estella (na stronte).
Co2z za niedZzwieds!
Alfred.
Wiesniaku, zatwardzialy w cnocie!
Nie bedziem juz nastawaé dtuzéj w tym przedmiocie;
Lecz bladzisz, sadzac ze to, w zycia twego kresie,
Przysztemu ozenieniu jaki szwank przyniesie.
Poczatek od metresy, koniec na hymenie;
Czy myslicie, ze posag u nas w matéj cenie?
Ze wzorem dawnéj intodzi - uciechg porwani,
Wszystko, a nawet pieniadz, poSwiecamy dla nic¢j?
Nie, nie. Nasze szalenstwo ma zakres powazny,
Mamy wech, tam gdzie lezy kapital posazny;
Bawiemy si¢ na zimno, szal z flegmg w polowie,
Spiew rozpustny na ustach—spekulacye w gltowic.
Estella (wstajgc).

Milte stéwka, doprawdy. Ta szanowna mlodzi,
Daje nam ten czas tylko, co jéj z Gietdy schodzi,
Talki zapat ich grzeje, uczucie piers rani—

A potém narzekaja, ze nic s kochani!

Jakiém czotem wy $miéceie, wy—zakamieniali,
Wyrzucaé nam ptochosci, coScie w nas przelali?
Dla czego rzuca¢ kaznig, co wzgardy udziela,

Na kobiétg skuszona, niec na kusiciela? ’

A jednak—ktéz winniejszy, wigksza grzeszy wing,
Czy bogaty rozpustnik, co wszed! w targ z dziewczyna,
Czy dziewczyna, co w szczgéciu, zykaby jak cnota,
A gdy w ngdzy —upada przed pokusg ztota?
Otracacie sig¢ dla nas, méwicie w z¥éj wierze—
Mozna, mozna spokojnym byé o was w téj mierze,
Nie jestescie tak hojni, hojno$é wam nie stuzy:

To grajac w gre gietdowsy, kazdy si¢ z was dtuzy,
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A puszezajac na hazard owoce prac dtugich,
Gdy gubicie sig sami—gubicie i drugich.
Alfred (do Leona).

Ona czasem dziwaczy, i wpas¢ w zapat umi¢,
Lecz niech sie grzmot wyhuczy i potok wyszumi,
Burza przejdzie.” Ty$ winien, bo$ jg swémi stowy,
Trochg natchnat, nastroit na ton sielankowy.
(Estella znow siada w kozetee).
—Wieczor spedzim bez ciebie—a jutro, méj drogi,
W dostojne mojéj ciotki wprowadzam cig progi;
Tam cig poznam. Lecz z géry ostrzedz cig oSmiele,
Ze nie znajdziesz tam zabaw i wesela wiele,
Nudno trocha—i ja tamn nudze sig namigtnie.
Ale niewiém dla czego idzie sie tam chetnie,
A raz wszedtszy—pamigtaj, ostrzegam zawczasu,
Zrzué z siebie, jak fachmany, ducha tego czasu:
Réwnos¢, prawo i postep i swobodna praca,
Wszystko to cuchnie ludem i tam nie poplaca.
Mieszczanstwu oddajemy te stare grymasy:
TFeudalnosé! to ztote, ztote u nas czasy!
O$mdziesigtydziewigty gan jak daty niecne,
Bo to ztamtad, o! ztamtad wyszlo zte obecne,
Wychwalaj lenne prawa, pensye klasztorne,
I dziedzictwa wspaniate i patace dworne;
Wystawiaj urodzenie, wierzge duszg cata,
Ze szlachectwo najwyzsza dotad jeszeze chwala;
7 ostatniego lkazania przytocz tekst zdobyty,
A bedziesz tam przyjety jak czlek przyzwoity.
—Jeszeze jedno.  Mito$ne opowiadaj plotki,
Tém sobie zjednasz mYode od razu dewotki.
A teraz cig pozegnam—naplottem ci tyle!
Powierzony mi jestes$, widzg cig zbyt mile,
Lecz trzeba otrzasé z pytu, okrzesaé¢ wiesniaka.
— Chodz stello.
Estella.
Bywaj zdréw pasterzu.
(wychodzq)
Leon (sam).
0! jaka
Towarzyszka' I on $miat—to chyba z pustoty,
Przyprowadzi¢ ja do mpie. O! Kamillo!
(Delatour wehodz?)

Leon (obracajac sig na szmer).

To ty?
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SCENA DRUGA.
LEON, DELATOUR (przychodzi z portfelem)

Delatour.
No, Leonie! masz swoje summy i wartosci.
Leon.
Dzieki?
Delatour.
A wiész, do jakiéj doszty wysokos$ei?
Leon.
Do jakiéj?
Delatour,

Précz drobniejszych zyskdw, masz mniéj wigcéj,
Zarobionych dzi$, dwakroé sze§édziesiat tysigey.
To pigknie.

Leon.
Ani stowa —poszlo nam z poczatku,
Szczesliwie.

] Delatour.

Nawet wiecéj szezeScia niz rozsadku!
Tém lepiéj. Wiee dodawszy cos wzial z ojcowizny,
To masz razem, okraglo, trzykro¢ gotowizny.

Leon (rozkladajge bilety bankowe na stoliku).
Tak.
Delatour (jakby wyprawiajge go).
Teraz wie$ cudowna; gaj, taki zielone.
Leon.
Zmiany zaszle w $wiecie sa nieocenione.
Delatour.
Gdyby mozna zawierzy¢ twojemu wprzéd stowu,
Toby§, na tém przestawszy, wrécit na wie$ znowu.
Leon.
Zaszte wprzéd—zlepszylyby znacznie stan pienigdzy.
Delatour.
Wiec odjezdzasz?
Leon.
Odjezdzam.
Delatour.
Radzg¢ jak najpredzé;j.
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Leon.
Tal jest, tak. Za dni kilka. Za twoja opieka,
Sprzedatem. Dobrzem wyscedt. Z tém wszystkiém—daleko
Wyzéj jeszcze po6jié moga akeye na drogi.
Delatour.
Jakto, czy juz nie jedziesz?
Leon.
I owszem, méj drogi!
(Oddaje mu czesé bileléw bankowych, ktére przynidst Delatour)
Lecz, dobrzeby daé obrét tym —niechaj obiega.
(Obracajae si¢ do Delatoura).
A co? Gdybym cig stuchat, niemjatbym ot tego.
—Zawszez Gielda u ciebie rzezig i ohyda?
Delatour.
Zawsze.
Leon,
Dia gtupedw, ktorzy sami pod néz ida;
Lecz dla nas, ktorym przyszio$é niepokryta cieniem,
To dumna walka czleka z twardém przeznaczeniem.
Jakze mito los zwalezyé, uragaé mu skrycie,
Otozto, filozofii wszechwladnéj uzycie!
Delatour.
Filozofii?
Leon.
No tak. Chcesz na to dowodéw.
Nie trzebaz poznad ludzi i ducha narodéw?
P6js¢ w §lad za polityka, badaé jéj pobudki,
7 jakich przyczyn zarodka, jakie wyszly skutki,
Wejsé w plany gabinetow, a zreczno$eia taktu,
Wyciagnaé niewiadome, z wiadomego faktu.
Wielki umyst gietdowy, wraz w sobie zamyka,
Wielkiego filozofa, jak i polityka.
Delatour.
Ho, ho!
Leon.
- Wszak podziwiamy, kiedy $miate oko
Zbada niebo i gwiazdy, tak nad niém wysoko;
Chociaz one w swym chodzie, ruchu oddalonym,
Postuszne prawom statym i nieporuszonym.
Ale ten, co poznawszy zadz ludzkich szalefistwa,
Ukroci Je, i ujmie w karby postuszenstwa,
Tom 1V, Pazdziernik 1864, - 7
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I nagnie do swych celéw poryw ich skrzydlaty,
Ten wigcéj, wigeéj czyni, nizby 6dkryt Swiaty.
— Patrz na to zbiegowisko ludéw, ktore wzajem
Pomieszaly sie mowa, stopniem, obyczajem,
Jak to biegnie do Gietdy, drga j¢J ruchem, zdaniem,
Bo ona $wiata sercem i zeSrodkowaniem.
Ona weztem, co wszystko tgczy, wiaze czynem,
Przyjazni Londyn z Wiedniem, i Paryz z Berlinem,
A sgdzac wiasnym sadem strony niespokojne,
Nosi w taldzie szat swoich, pokd] albo wojne.
Delatour.
Ztad wniosek, ze juz na wie$ nic pojedziesz wcale.
Leon.
Owszem—jade, pojade, dlaczegtz nic? Ale
Wprzdd trzeba sie namy$léé, rozwazyé pomatu,
Jak i gdzie ulokowaé reszte kapitatu. '
Delatour.
To ja biore na siebie.
Leon.
4 A potém—prawidiem,
Ze nie podcinadé skrzydet ady sig leci skrzydtem...
—Po pierwszdj stracie basta—i juz si¢ nie mierzyé.
Delatour.
Otoz, tacyScie wszyscy!
Leon,
Wtedy, chei¢j mi wierzyé...
Delatour.
Wierzy¢? Jam ci i pierwéj wiarg nie cdplacit,
Bo kt6z z was sig zatrzymal wprzod nim wszystko stracit?
Leon.
My$latby kto ze pragng pozostaé tu wiecznie;
Czegdz chee? Oto jeszceze kilku dni konigeznie.
Trzeba téz poznaé Paryz, doktadnie go zwicdzic,
By potém przed Kamilla mié¢ co opowiedzic.
Delatour.
066z to ten kochanek, dla ktorego duszy
Kazda chwila czekania, chwilg mak, katuszy!
Wige zgast zapal milosny, znikt smutek z rozstania,
A Gielda zastapita dvogi cel kochania?
Leon (Zywo).
Co ty méwisz! O! nie karm tak gorzkim mnie chlebem,
Czy mozesz poréwnywaé swg ziemig z mém niebem?
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Jazbym tak by} nikczemny, miat duszg tak czarna,
Bym wyzéj nad Kamillg stawit Gietdg marna?
Jabym raczéj te stosy banknotdéw, tysiecy,
Wyrzucit—i odepclingt stokroé jeszeze wigcéj,
Gdyby ztoto, ktéremu $miatem blogostawic,
Jednego jéj uSmicchu mogto mnie pozbawié.
Lecz dlaczegoz na skarb ten miataby grom ciskaé?
To dla jéj pozyskania umiatem go zyskaé,
Jéj to wzywam imjenia—ona gwiazda bozg,
Kierujaca mg 16dke ta wichrow bezdroza,
A jezli dalszg walkg pragng skarb pomnozyé,
To azebym miliony mdgt u nég jéj ztvzyé.
Delatour.
A jezeli twoj rywal wprzod sig znig oZeni?
. Leon.
Nie—Kamilla wysoko stowo swoje ceni;
Bedzie czekaé. Do tald hart duszy posiada,
Ze falszu przyrzeczéniu swojemu nie zada.
Delatour.
Wprzdd nie byte§ tak ufny, o ptocho§é ja winit.
Leon.

To prawda. Niedostatek niestusznym mnie czynit;
Lecz nie moge tak lekko uczucia jéj cenié,
By kilku dni rozdziatu mogty ja odmienié.

Delatour,

Czyn jak cheesz, rzadz sig daléj wedtug wrasnéj woli;
Co do mnie—dos¢ pociesznéj podjatem sie roli;
Lecz powtarzam raz jeszeze, ku twojéj ochronie,
Ze szezeScie jest po tamtéj, rozpacz po téj stronie:
Wybieraj przeto strong, co cig wiecéj techee,
Ja, za dalsze nastgpstwa odpowiadad nie chee.
(odchod=1)
Leon (sam rozwazajic).

A moze—ja—doprawdy juz graczem?. O! blgdziel
Ja, graczem? —o! co tego, to nigdy nic bedzie!
Henryk Cieszkowsk:.
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